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Un duclo a mucsrte.

(Continuacion).

Quince dias transcurrieron sin poderme levanfar : du-
rante ellos no falté & verme un solo cia la muger que
acompanaba & mi desconocida , pero esta no ¢ volvio
4 presentar, y cuando le preguntaba por ella sus res-
puestas eran evasivas. Un mes pasé tedavia antes que
recuperase- algunas fuerzas : salia todas las - tardes apo-
yado en el brazo de uno de mis compafieros,- y cuando
ya me parecié que podria manejar las armas avis¢ 4
mi contrario aplazando el duelo para de alli a ocho
dias. | |

Al volver una tarde de paseo me entregd mi asis-
tente una carta de mi amada en que me “avisaba esta-
ba mala y deseaba verme aquella noche. & las doce.
«Esperareis , concluia, ev vuestra casa & que os vayan
«d buscar : seguid sin cuidado & la_ persona que 'se o0s
«presente. C. - |

Serian las once y media ¢uando se presentd la mu-
ger de siempre. |

—Habeis recibido una carta?
—Si. |

—Y estais dispuesto & seguirme ?
—MHasta el fin del mundo. '
—Pues no nos detengamos.

Cuando hubimos andado algunas calles , me-dijo mi

conductora: 4 =
—Me permitireis que os vende los ojos ?
—Me es.estraia lal precaucion. :
—Si no os fiais podeis voiveros....
—Se os ha prevendo..-.
—Asi espresamente.
—Obrad segun las instrucciones que lengais.

Eutonces me cuabrié la vista con un paiuelo, me
agarré de su brazo y seguimos. Media hora iria sin sa-
ber por doude : de vez en cuando me asaltaba alguna

idea de desconfianza que procuraba desechar : unas ve-

- ces me parecia que estabamos en- despoblado , otras que

ibamos por calles estrechas y tortuosas : por fin para—
mos : mi condactora di6 tres golpecitos 4 una puerta:

senti desechar con cuidado una llave y entramos : alra—

vesamos varias habitaciones, y cuando me: quitaron el pa—
nuelo todo estaba oscuro & mi alrededor.
—Esperad aqui, me dijeron al oido , y no hagais el

‘menor ruido.

Sali6 la persona que me habia hablado echando la
llave 4 fa puerta y dejindome encerrado : entonces me
acordé: con sentimiento que wo llevaba armas , y cono-
ci mi imprudencia. | |

Traté de reconocer la habitacion en que estaba ,y
tentando llegué 4 la pared que indicaba no estar blan—
queada : segui mi reconociniento sin encontrar un solo
mueble , hasta gue seguramente el hueco de una puer—
ta me hizo ‘perder la pared : me dinji en otra direc—
cion y adverti que el piso e taba mojado y pegajoso : tro-
pecé , apliqué las manos y conoci que era una canastas
meti- la mano y la retiré al momento horrovizado : ha—
bia tentado la cara de un hombre , pero helada , ca-
davérica © me repuse al poco tiempo creyendo que po—
dria ser una nqui»uuuciun y traté de cerciorarme : me
acerqué de nuevo y.... no me habia equivocado : era
an hombre , cuva cabeza estaba separada de los hom—
bros : lo hillliil!lHdt?g_ﬂ:lﬂ{l” 2 ya I'Isuh.l puuﬁé en huir : 'ry
me dingi a donde ere.a estar la puerta @ a los pocos
pasos otra canasta con otro cadaver y otra en seguida.
AL ! esta es la suerte que me espera , esclamé lleno
de ..rslmut{; & indignacion.

Por fin encontré la puerta, pero estaha cerrada vy
mis esfuerzos por abrirk de nada sirvieron : y que hu-
biera adelantado con dar voces v _golpear? me decidi
a esperar colocado &4 un lado de la puerta y en dispo-
sicion de arrojarme al primero que se presentase. Ya hacia
rato que esperaba cada vez mas acongojado , cuando oi rui-
do de cabailos que pararen tan 1nmediatos 4 m que per-
cibin el murmallo de los que los montaban : eu el mo-
mento  senti abrir-la puerta de mu habitacion y ya me



iba al arrojar 4 ella
doctora.
—Donde estais ?

, cuando conoci la voz de mi con-

—Aqui , muger infernal , le dije asiéndola fuerte-

A

wente del brazo : sacadme de aqui euanlo antes G os
ahogo culre mis manos, N |

—Si , venid , venid ¢ si tardais un momento sois per-
dido ; seguidine y no armeis rufdo.

Sali tras ella : afravesamos algunas habitaciones de
mal aspecto y enframos en otras adornadas con el ma-
yor lujo y elegancia , segus podia percibir de vez en
cuando por log faroles eolocados en varios sitfos.

—Aun teneis que esperar aqui algunos momentos.

© —No, vieja del demonio @ no os separareis de mi:
08 quiero tener & mi lado para que vuestra cabeza guar-
de la mia : st me asesinan serd despues que hayais ec-
salado vuestro tltimo aliento entre *mis manos.

- —Desechad  esos femores @y para que esteis mas
tranquilo tomad , y abriendo un armario me presento
ua par de pistolas.

~—Bien . ahora marehaos s qustais,

La vieja lo hizo asi y otra vez quedé solo con mis
iteas de crimen y ase mato,

 Guando hubo transcurrido un cuarto de hora volvid
a presentarse la misma y me djo:

—VYa no bay nada que temer ¢ podeis seguirme sin
cuidado.
 —Adonde persais Hlevarme 2 Decidme por donde se
vaa la calle,

—Pues que no querels ver & mi pobre sefiorifa ?

—No : no guiero verla ¢ la aborrezeo.

—Ab D caballero : mi Sedorta no es acreedora & ese
lenguaje. . ' |

—omo ! Despues de fo que he visto....

= Vemd |, vend conmigo ¢ ella os lo espheard.

—Rien se lo diee & ella misma.

Sexui a la muger y entramos en la habitacion de
su Sefiora , que estaba acostada.

T
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(Se eoncluird).

SREUBDA,

TORS\Y

leda en el Teatro nuevo de Baveclona o noche del
- 19 de Novtembre de 1844.

Pt g

Un dia fué en que bravos corazones
arrollando las huestes agarenas,
hicieron pedestal de sus pendones
con sangrientas cabezas sarracenas. |
Un dia fué en que impasidos leones o
de Granada escalaron las almenas,
y de su patria y de su gloria esclavos

veneieron 0 murieron como bravos.

.

Una muger , angélico tesoro
que Dios le diera al castellano suelo,
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sns lanzas aguerridas contra‘el moro”"
. dir16 con afan y con anhelo. e 0
Jsabel ‘la llamaron ; dulee Horo
: por Espaiia vertié en suamargo duelo,
y siempre logré ser en npestra’ lierra
iris de: paz 6, rayo de la,guerra.

St, s, lofué, y ves que lisonjera
st noble herencia recojeis ansiosa,
el siglo en que nacié Isabel primera
resucitad hoy dia victoriosa;
aterrada contemple el ancha esfera
de una nacion la fuerza milagrosa,
y treguas dando 4 la guerrera safa
brille en vos , Isabel , el sol de Espaiia.

V. BaraGuen,

Laum ‘U(cl;hmmgegm de QYﬂtn.

Todas las noticias que la incuria de sus contempo=
raneos nos ha dejado del célebre Poeta el Licenciado Luis
Baralona de Soto, se reducen & que fue nataral de la
ciudad de Lucena, y medico de profesion, cuya facul=

tad egercid con gran crédito durante ‘muchos afios e

la villa de Archidona. Parecer 4 algunos que " la indi-
ferencia’ con que miraron los hechos de su iida provie-
ne del poco aprecio en que tubieron sus COMPOSICIones,
pero cabalmente se deduce todo lo contrario de los elo-
gros que & porfia fe tributan todoslos autores de su tiem—
po, entre los cuales es muy senalado el de Miguel dé
Cervantes Saavedra, que en boca del ewra que hizo
el famoso escrutinio de los libros de D. Quijote, dice lo
que sigue, hLablatdo de la obra de Barahona: «fas la—
cgrimas de Angéica.» Llorarales vo, sital libro hubiera
«mandado quemar, porque su autor fue uno de los fa—-
«mosos poetas del mundo. no solo de Espaiia, y fue fe=
«licistmo en la traduceion de algunas fabulas de Ovidio!!
Sensible es que se hayan perdido estas traducciones,
pues no Lenemos noticia de que hayan ilegado 4 nues-
ir s tiempos,

Las obras de este autor que hoy se conocen son
el Actern, cuento fabuloso escrito en estilo jocoso, varias
Eglogas, canciones y sonelos, que se hallan en la  co-
leccion de poesias que publicd Pedro de Espinosa con el
Utnlo de «Flores de Po tas ilustres!! caatro Satiras, dig-
nas de comnetir con las mejores que vio su siglo, im-
presas en el tomo 3 del Parnaso espanol de Lﬂpﬂz
Sedano, v ouna Eg'oga wserta en g «Coleccion de Poe—
sws seliclas Caste lana . recogidas y ordenadas por D.
Manuel Qointaoa, tomo 1.° edicion de 1807. de la cual
‘F.*Hﬁ'.]i?_'-i A {:1|}5;|[‘ A 'l!ﬁtruﬂt. {pm ,Eld{}mﬂﬁ de l‘;mh_'rnﬂﬁ
dar a conocer por su mérito literario, &l estilo del au-

|



tor, contiere la cnriosa noticia del aprecio con que se
miraba ya en aquellos tiempos el vino, que constituye
una de lus mas preciosas producciones de nuestra feraz
campiiia, |
«Pon casta oliva y olorosa tea,

«Con la sabina yerba vy el incienso,

«En sacros fuegos - quemaré el redaiio

«De no manchada ¢ lea

«Cordera, cuyo censo

«A tal sepulcro pagaré cada aiio.

«Despues por fertil cafio

«Be los colmados vasos la calicute

«l eche, con sangre viva entreverada,

«Haré mojar la victima humosa,

«Y yema del vino, que la gente

«De la rica Lucena da & Granada,

«La tnste faz de la terrestre diosa

« ¥ertida bumedeciendo,

»Yendra los saerificios eonsumiendo. »

Ninguna de las producciones mencionadas eontrie
buyo tanto 4 hacer famoso el nombre de Barahona, co-
mo su Poema titulado Las lagrimas de Angélica, im~
preso en Granada el afo de 15806, el coal puede con—
siderarse como una continuacion del Qvlando furiaso del
Justammente celelire peeta taliano Ludevico Ariosto,
con quen logré dignemente compelir en fa Invencion,
en laidea’ y en el estilo: siendo de sentir que en una
¢poca como la presente, en que tantas obras de reereo
insulsas y aun despreciables ven I luz publica, 1o se re-
Imprima este poema, que se ha hecho tan raro como es
estmable. Eloglanlo encarecidamente todos los Poe-
tas de su tiempo, yal principe ~de ellos Lope de Ve-
ga, le debid Jasiguiente mencion en su Laurel de Apolo.

»Y viva en este Soto
mejor que en el de Téuedos remoto,
Phasehisy Tegira,
Apolo por Ia lira
del Médico escelente,
que en laminas de oro
escribio fa ventura de Medoro.

C. R. de A.

Para el Album de una Tuerta.
. r

Que eseniba para su Album
me pide V., Dofia Tecla !
Vive Dros , Seiora mia,

que es donosa la veurrencia !
Y que demonios se pone

en ¢l 4lbum de una Tueria?
Maldita , amen . sea mi musa
Y quien me hizo Pocta !

No vers que es esto peor

que echar & an hombre & galeras?
Mejor abrazaba & un toro,

(¥ cuidado que es empresa ),
que poner en vuestro A'bum

= s o | ——— 5t
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media docena de letras.
En pensar que he de escribiros
se me va ya la cabeza.
Si escribo de broma, malo;
malo si eseribo de veras:
por lo serio Jeremias,
por lo jocoso insolencia:
s1 la elog'o es un engafio,
s1 soy justo es una afrenta:
v s1 digo que no escribo
¢s probable que se ofenda....
Pues Seiior.... ancha Castilla,
y salga por donde quiera.
El ser Tuerta , Seiiorita,
defecto V. no lo crea;
y en prueba de ello no hay ciego
que ser tuerto no apetezca.
¢ Para que sirven dos ojos
si no hay mas que una cabeza?
A mas que para mirar
las cosas que el mundo presta
de dos vistas sobra una
y de la otra la media.

. Bs una sena el guifar .
que nos gusta y embelesa,
y V. hace sin cesar,
la misma chistosa seiia,
A mujer de mal vivir
se le dice anda derecha,
Y @ V. por muy mal que ande
siempre dirdn anda | tuerta;
segura de que sus ojos
nadie & maldecir se atreva,
El ser Tuerta , Sefiorita,
ni se roba , ni se hereda:
y solo seré& un defecto
en cafiones de escopeta,
Ast concentrais la vista
en una sola tronera,
y no debeis envidiar
ejéreitos de reserva,
Ni todo el podger de Dies
basta ya & poueros Tuerta,
Dl en cosa que no querrais
& haceros entrar derecha.
Concluye pues con deciros
que estais bien de esa manera,
Y Si 110 opinais asi
lacil es poneros ciega.

Cordoba. Luis MARAVER,

LI

iuih
AT

IR

EA.

En Hav-market, teatro de Londr 'S, se presentd un

iugador de manos italiano v que alrajo por aleunos dia
JUg J9 ] - ias

mucho concurso En el Wltimo dia para atraer mas gen-
te , puso en el cartel que barfa salir un hombre de un
puchero. Acudio el puebio de tropél @ el buen italiano

-se prese.to en el teatro y dijo, que si los espectado-~



res doblaban el precio de sus asientos y lo paga-
ban inmediatamente , haria salic el hombre de una bo-
tella , para lo cual no pedia mas que media hora de
tiempo. Pagaron en efecto y el charlatan se melio aden-
lr6 COMO para preparar su maniobra : pasose la media
hora , v otra media , v todos esperaban con tranqui-
l:dad :dpﬂrnu viendo que pasaba otra hora y no pare-
cia , se irritaron en estremo y upa tropa de fu‘rm'ﬁﬂs
«alté al teatro & buscar al italiano , que ya se habia es—
capado : no encontraron mas que una vasija de cerbe-
.a v la sacaron al teatro. Al ver esto, y sabiendo la hu‘f‘-
la del italiano , fué tanto su furor , que pidieron a gri=
tos se demoliese el teatro. Dase principio 4 la opera—
cion : el tumulto se aumenta , se atropellan unos 4
olros ; ties mugeres y un viejo perecieron : muchos sa-
lieron maltratados ; el teatro fué demolido. El Duque
de Cumberland ‘perdié una espada guarnecida de brillan-
tes . que lﬁ habia regalado la Emperatriz mm:la Teresa,
y parecio eatre ]lrﬁ escombros , pero el itahano no se
volvid & ver.

Copiamos del FANDANGO la siquiente composicion que
mserta, original de nuestro Director.

A% VEROSLERW.
(ngmo-N.)

Quiea llama 4 la verdulera?
quién llamaba 4 la hortelana?
traigo la frota mas sana,
mas rica v particular.

El tomate, laalcachola,
la zanahona, el pepino;
qué tierno es mi lechugmno:
quien me lo gqaiere comprar?
A tres cuartos la'dorena _
de matas de torongil. -
YERBA BUENA!
Quien me toma el pereqil?® |

En saliendo [a hortelana
pregonando su’ pimiento,
se ponen en movimienlo
las tropas ¢é la ciuda.
Apartese Don Castora,

-y deje quieto este jigo:
tiene osté cara..:. lo digo?
de zorra medio esoya.

Tres duros por este aguél!. ..

- aungne me diera osté mil.
‘AL LAUREL! '
Quicin me toma el pereqil?

Tengo vo un mozo cosio
que wme riega la hortaliza
y al que we guiha le atiza
sin temor mi vania.
Mas por eso no hay emprenda:
siempre que puedo lapego,

2 N 2 i o .-
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que la huerta quiere riego
y ya secandose va.

A mis ciruelas, muchachas!
Vaya una breva, tio Gil.
| ‘REMOLACHAS!
Quien me toma el peregil?

Lwis Marqyer.

Anunctos.

&l Abum e los ninos.

Periodico literario semanal publicado en Madrid: va
Hustrado con lindos grabados en madera: los nimeros de
cada aiio formardn 1 tomo para lo que en la tGltima en~
trega se repartird una elegante portada para su encua-
dernacion y unindice de todas las materias contenidas
en las secciones en que se divide este periddico.
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A SUS FAVORECEDORES. \

Son tantas todos los correos las cartas que de todas
partes recibe esta sociedad, de personas que desde lue=
go se suscriben & la novela Maria la hya de un jorna -
lero, original del sefior: Ayguals de Izco, y tantas las que
preguntan los precios y condiciones de esta obra, que
es imposible - pouer contestar individualmente & todos.
En este concepto . suplica la Sociedad Literaria & cuan=
tos deseen suscribirse & la citada novela, tengan la bon-
dad de aguardar la publicacion del prospecto, que a su
tiempo s¢ repartird con profusion. i |

La edicion de esta grave é importante obra de altas
trascendeacias politico-sociales, en la queé los aconteci-
mientos histéricos de nuestros dias irdn envueitos en una
accion dramatica del mas tierno interés, serd de inusi-
tado lujo, ilustrada con bellisimos grabados

por los
aventajados artistas Vallejo y Benedicto.

Recomendamost d nuestros - suseritores EL RECREQ SE-
VILLANO. ¢ coleccion selectadelas mejores novelas,
escritus por los mejores autores franceses.
| 164 paginas por 2 reales!

Esta publicacion sérd quincenal: Los dias 1.° vy 15
de cada mes saldrd indefectiblenicnte una entrega de 4 plie—
gos, es decir, 6% piaginas de impresion” correcta, boen
papel ¢ igual caracter de-letra que el presenté prospecto.
Su precio, 2 rs. v medio -en Cordoba franco el porte.
Se suscribz en la imprenta de este periddico.

DIRECTOR Y REDACTOR Luis MaravVER.

Establecuniento tipografieo de D. Fausto Gareia Tena, calle
| de la Libreria nim. 2



